\c? SVIETIMO MAINY Erasmus+
[ ] o

- EUROPOS SAJUNGA PARAMOS FONDAS Praturtina gyvenimus, islaisvina mintis.

PROGRAMOS ,, ERASMUS+*“
MAZOS APIMTIES PARTNERYSCIY PROJEKTY

BENDROJO UGDYMO, PROFESINIO MOKYMO, SUAUGUSIYJY SVIETIMO
GALUTINES ATASKAITOS PILDYMO IR PATEIKIMO GAIRES

Versija 1.0



TURINYS

1. FORMALUS ATASKAITOS TEIKIMO REIKALAVIMAL .....c..ueereerereeiieessseessesessesssssessessssesssssssssssssssssesssssssasssnes 3
U e ) =1 S 11 = USSP 3
Kada teikti galuting ataskaitg? .......cccveiiiiiiiie e e st e e e e e s b e e e et a e e e e sabe e e e eabreeeeenreas 3
Kokia kalba pateikti ataskaitg? .......eeeeeeiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e eaanbre e e e e e e e enannnes 3
Kas atsakingas uz ataskaitos pildyma ir pateikimag? .......oooouiiiiiiiiii e e 3
Kokius ataskaitos priedus Pat@IKLi? .......cocccciiieeeie e e e e e e e e e e e e rnrrr e e e e e e e eanannes 3
Kokie yra ataskaitos kokybiniai reikalavimai? ... 3
Ataskaitos neatitikimas reikalaVimams ........oiii et eeeeen 4

2. BM SISTEMOS FUNKCIJOS IR ATASKAITOS PATEIKIMO ZINGSNIAL......cuceiveiireeneecnressneesssessseesssessssesssessnne 4
PriSI  UNGIMAS. . 4
SISEEMOS FUNKCIJOS 1vvveiieiiiiciiieee et e e e e s e e re e e e e e s e e sta bt reeeeeaeseeassssteseaaeesassssabesasaeaessssssssseaneaaans 4
Ataskaitos PaAteikimO ZINGSNIAl ...ecciuiiie ittt e e et e e e et e e e e etr e e e e s abe e e e eesaaeeeenraeaaan 4

3. ,,ERASMUS+“ REZULTATU SKLAIDOS PLATFORIMOS FUNKCHOS......ccccituieiemiirnniiriecerenscntnnesenssssessessssesensenes 5
P S U IS e 5
SISTEMOS FUNKCIOS 1rveieiiiiee et e e et e e e e et e e e e e abaae e s etaeeesansaeeesestaeeesanseeeesassaneenanns 5
Kokie projekto rezultatai gali bUti KelIami? .......c..viiiiiiiiieeee e e 5

4. GALUTINES ATASKAITOS TURINIO RENGIIVIAS .......ccccueruerrreeeeeseessesseessessssssesssesssssssssssssssssssssasssssssssssessesses 5

Ataskaitos rengimo bendrie]i PriNCIPai.......ccccciii i i e e e e e et a e s e e e e e e e e eanraas 5
4.1, KONTEKSTAS (ANl CONTEXE)..eiiiiiiieiiiiiiie ittt ettt et e e et ae e e e sbte e e e s abe e e e eabaaeeeeateeeesaseaeesasaeeeennnseas 6
4.2. Projekto santrauka (angl. Project SUMMAIY)........c i ittt ettt e e e bae e e e erae e e e snaae e e enees 7
4.3. Projekto apraSymas (angl. Project desCription)......cc.ueieicciiiiiiiiie ettt e arae e e 8
4.4. Dalyvaujanciy organizacijy santrauka (angl. Summary of Participating Organisations) .........ccccccecvveeennneen. 9
4.5. Bendradarbiavimo susitarimai (angl. Cooperation arrangements)........cccceeeeecereeeiiieececieee e 9
4.6. Jgyvendinimas (angl. IMpPlementation)..........cccuiiiiiiiii et eeee e et e et ee e e ete e e e eetbe e e e earaeeeenns 10

4.6.1. Veikly apzvalga (angl. Overview of ACHVITIES) ...ccccueiieeiiiie et 10

4.6.2. “Project Activities and Budget Details” skilties “Activities” pildymas........cccoccveeeeeeeciiiieeeee e, 10
4.7. Poveikis ir tolesnés veiklos (angl. Impact and FOIOW-UP) ......ccuiiiiiiiiiiieiieee et et 11
4.8. Europinis kalby Zenklas (angl. European Language Label) ......c.ooioiei it 13
4.9. Priedai (ANGl. ANNEXES) .....ueiiiiiiiee ettt ettt e e e ettt e e ee bt ee e e eebeeeeeabaeeeeeataeeesabeeeeeasbaaeeeaateeeeeanrsaeeeaaraeeeaanes 13
4.10. Kontrolinis sgrasas (@ngl. ChECKIISt) ........eei ittt e e et e e e ettb e e e e eraeeeeanes 14
4.11. Ataskaitos pateikimo sglygos (angl. Conditions for the Final report submission) ..........ccccoccveeeeiiiiieeenns 14

5. GALUTINES ATASKAITOS VERTINIIMIAS ......uoviiiuiiiirneiiireeessresssssesssssesssssesssssesssssessssssssssssssssesssssssssssssssnses 14
Ataskaitos kokybiniai reikalaVimai.........cccuiieiiiiiieiee e e 14
Do) = ol [T T 10 F= P41 0118 1 T LR PR PR 15

6. DOTACIJOS GAVEJY TIKRINIMAS IR PATVIRTINAMUJY DOKUMENTU PATIKRA ......ccceerrerrueererereeeeeseessenns 16
| VIR A o - | APPSR 16
Pateikiamiems dokumentams taikomi formalieji reikalavimai ..........cccooeeeeiiiiiiiiiici e, 17
Dokumenty SAUZOJIMO PrIEVOIE ........viiieeieee et et e e e e et e e e st e e e e abae e e e sbaeeeeenneeas 17

7. KILUS KLAUSIMU, KREIPKITES ......ccveeteeeeeeereereeeseessesssessesssessesssesssessssssessssssssssessssssesssessssssssssesssessesssnsns 17

8. PRIEDAL...uiiiiiiiienneniiiniiiiireasssssissiinrsnmsssssssssssseessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssnssassssssssssssnsnns 18

1 priedas. MaZos apimties partnerysciy projekty galutiniy ataskaity vertinimo kriterijai ........cccccceevvveeiennnnn. 18
2 priedas. Veikly jgyvendinimg ir rezultaty pasiekimg pateisinanciy dokumenty sgrasas.........ccccceeeevveeeennnnen. 19



1. FORMALUS ATASKAITOS TEIKIMO REIKALAVIMAI

Kur teikti ataskaitg?

e Galutiné ataskaita teikiama ,Beneficiary Module” (toliau BM) sistemoje. Spausdintos galutinés
projekto ataskaitos Lietuvos Nacionalinei Agentarai® (toliau — NA) pastu siysti nereikia.

e Sukurti projekto apciuopiami rezultatai (produktai) turi bati jkelti j programos , Erasmus+“ rezultaty
sklaidos platforma.

e Pateikus ataskaita BM sistemoje ir sukurtus produktus ,Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje,
prasome el. pastu informuoti apie tai atsakingg NA projekto vadova.

Kada teikti galutine ataskaitg?

Vadovaujantis dotacijos sutarties nuostatomis, ataskaita turi bati pateikta ne véliau kaip per 60 kalendoriniy
dieny nuo projekto dotacijos sutartyje nurodytos pabaigos datos.

Kokia kalba pateikti ataskaitg?
Galutiné ataskaita rengiama ir teikiama projekto partnerystés kalba, jprastai angly k.
Kas atsakingas uz ataskaitos pildyma ir pateikima?

Ataskaitos rengéjai — visi partneriai, teikéjas — projekto koordinatorius. Ataskaitg pildo ir savo Salies NA teikia
projekta koordinuojancios organizacijos atstovas, surinkes iSsamig kokybine ir kiekybine informacijg apie visy
projekte  dalyvaujanCiy  partneriy  organizacijy  jgyvendintas veiklas bei patirtas iSlaidas.
Primename, kad:

v’ projekto galutiné ataskaita pildoma aktyviai jsitraukus visiems projekto partneriams;

v' projekto koordinatorius uztikrina, kad su projekto galutinés ataskaitos paskutine versija yra
supazindintini visi projekto partneriai (rekomenduotina jg aptarti projekto partneriy susitikimo metu bei
uzfiksuoti protokole ar gauti projekto partneriy el. pasto patvirtinimus, kad pastebéjimy ar pretenzijy
ataskaitai projekto partneriai neturi);

v’ projekto koordinatorius pagal projekto Dotacijos/bendradarbiavimo sutartj turi atlikti visus mokéjimus,
kurie turéjo bati atlikti projekto partneriams iki galutinés ataskaitos pateikimo dienos (jei projekto
finansavimui netaikomas IéSy kompensavimo modelis pagal Dotacijos sutartj);

v projekto koordinatorius turi pareiga priminti bei paaiskinti projekto partneriams, kad NA gali maZinti
galutine dotacijos suma dél prasto, nepilno arba pavéluoto projekto jgyvendinimo;

v projekto koordinatorius pasiraSydamas saZiningumo deklaracijg patvirtina, kad ataskaitoje ir jos
prieduose pateikta informacija yra tiksli, atitinka faktiskai jgyvendintas veiklas ir panaudotas lésas.

Kokius ataskaitos priedus pateikti?

ISsami informacija apie pateikiamiems priedams keliamus reikalavimus pateikiama Sio vadovo 4.9. dalyje
<Priedai (angl. Annexes)“.

Kokie yra ataskaitos kokybiniai reikalavimai?

Galutine ataskaitg ir projekto rezultatus vertins NA, taikydama bendruosius kokybés reikalavimus. ISsami
informacija apie kokybinius reikalavimus pateikiama Sio vadovo 5 dalyje ,,Galutinés ataskaitos vertinimas®“.

! Nacionaliné agentiira Lietuvoje yra Svietimo mainy paramos fondas



Ataskaitos neatitikimas reikalavimams

NA gali grazinti ataskaitg tikslinimui, jei ji neatitinka formaliy reikalavimy. NA el. pastu informuoja dotacijos
gavéjo kontaktinj asmenj apie ataskaitos atmetimo prieZastis bei papraso per atitinkama laikg patikslintiir (arba)
papildyti informacija.

2. BM SISTEMOS FUNKCIJOS IR ATASKAITOS PATEIKIMO ZINGSNIAI

Prisijungimas

¢ Prisijungimas prie Beneficiary Module (toliau - BM) sistemos pasiekimas per Erasmus+ and European
Solidarity Corps platformos (EESCP) prieigg https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/ .

e Prieiga BM sistemoje suteikiama projekto koordinatoriui. Projekto koordinatorius j el. pasta, kuris buvo
nurodytas paraiskoje ar dotacijos sutartyje, gauna sisteminj pranesima.

e Pirma kartg jungiantis prie BM sistemos projekto koodrinatoriui reikalinga susikurti EU login paskyra (jei
dar neturi) (https://webgate.ec.europa.eu/cas) paraiskoje nurodytu kontaktinio asmens el. pasto
adresu. Turint minétg paskyrg, asmuo turés prieigg jungiantis prie projektams skirty jrankiy.

Sistemos funkcijos

e BM sistemos dalyje ,, Support” rasite naudingos informacijos apie sistemos funkcionaluma.

© suerorT

@ Applicant and beneficiary
guides

e MaZos apimties partnerysciy (K210) projekty veikly pildymas ir redagavimas ,Activities in projects

(KA210)“.

e Kaip pateikti projekto galutine ataskaitg sistemoje ,,How to complete and submit the final beneficiary
report”.
e Video medZiaga:
v" Beneficiary module basics;
Navigation and basic functionality in Beneficiary module;
How to update contacts in Beneficiary module;
How to submit the beneficiary report in Beneficiary module.

ANERANERN

Ataskaitos pateikimo Zingsniai



Galutinés ataskaitos pateikimo eiga Beneficiary Module sistemoje

~

SUGENERUOKITE

PROJEKTO Ps;lz?EEngE
GALUTINE
ATASKAI TA Saziningumo deklaracija yra
. . p prival galutines
Rep' ort dalyje ‘sugeneruoklte i priedas. Pla¢iau apie tai skaitykite
galutine ataskaita paspausd y Annexes dalyje
N generate final report mygtuka.
.Y Draft redaguojama versija liks iki ATSAKYKITE |
UZPILDYKITE ataskaitos pateikimo ATASKAITOS PATEIKITE
PROJEKTO KLAUSIMUS ATASKAITA
VEIKLAS

Pateikite ataskaitg ir informuokite

Activities dalyje uzpildykite/patikslinkite informacijy ~ 1Ssamiai atsakykite j ki Patikrinkite, ar persikelia NA projekty vadova apie
apie jgyvendintas projekto veiklas. visa informacija i$ Activities dalies. ataskaitos pateikima.
$i dalis automatiskai persikels j galutinés ataskaitos Prireikus redaguoti Activities dalj, grizkite j veikly dalj
turinio dalj (1 Zingsnis), atlikite reikiamas korekcijas bei grizkite j Nepamirskite Erasmus+ rezultaty sklaidos
ataskaitg (3 zingsnis) platformoje pateikti projekto galutiniy rezultaty.

3. ,ERASMUS+"“ REZULTATY SKLAIDOS PLATFORMOS FUNKCIJOS

Prisijungimas

e Informacijg apie projekto metu pasiektus rezultatus ir sukurtus produktus projekto koordinatorius
privalo sukelti j Europos Komisijos programos , Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformg

e Platforma pasiekiama: Projects | Erasmus+ (europa.eu).

e Prieiga prie rezultaty sklaidos platformos koordinatoriui yra suteikiama automatiskai. Automatinj
sistemos pranesSimg projekto koordinatorius gauna j el. pastg, kuris buvo nurodytas paraiskoje ar
dotacijos sutartyje.

e Prie sistemos prisijungsite per susikurtg EU login paskyrg (https://webgate.ec.europa.eu/cas )
paraiskoje nurodytu kontaktinio asmens el. pasto adresu.

Sistemos funkcijos

¢ Informacijg apie sistemos funkcijas rasite E+PRP Guide for Beneficiaries.pdf (europa.eu).
e [Skilus techniniams nesklandumams, prasome kreiptis EAC-PROJECTSPLATFORM-
HELPDESK@ec.europa.eu.

Kokie projekto rezultatai gali biti keliami?

¢ Informacijg apie projekto metu sukurtus rezultatus (produktus), kurie turi bati jkelti j platformg, rasite
Europos Komisijos gairése , Definitions and guidance on relevant project results”.

4. GALUTINES ATASKAITOS TURINIO RENGIMAS

Ataskaitos rengimo bendrieji principai

Galutine ataskaitg rasite BM sistemos skiltyje ,,Reports”.

Ataskaitoje pateikiama informacija = projekto jgyvendinimo kokybé



e Galutinéje ataskaitoje pateikiama informacija turi atspindéti jgyvendintas partnerysciy projekto veiklas,
pasiektu rezultatus ir jy kokybe.
e Ataskaitoje informacija turi biti pateikiama issamiai:
v informacijg pateikite struktiruotai (haudokite punktus); pateikiama informacija turi bati tiksli,
reali ir aktuali;
v jrodykite, kad paraiskoje suplanuotos veiklos ir rezultatai pasiekti ne maZesne nei paraiskoje
numatyta apimtimi ir kokybe;
v' motyvuotai pagrjskite neZymius keitimus (lyginant su patvirtinta paraiska), kurie atlikti
igyvendinat projektg; reiksmingi projekto pokyciai néra galimi;
v venkite apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos;
v nekartokite tos pacdios informacijos keliose skirtingose ataskaitos dalyse.

Ataskaitos neredaguojamos skiltys = informacija perkelta is skilties ,Veiklos“ (ang. ,Activities“) dalies

e Dalis informacijos j galutinés ataskaitos ,Report” turinio dalj persikelia iS BM sistemos , Activities” dalies,
todél rekomenduojame pirmiausia uZpildyti pastarasias dalis.

e Tik pilnai ir tinkamai uzpildytos dalys leis sekmingai pateikti galutine ataskaitg. Siose gairése informacija,
kuri yra perkelta iS BM sistemos ,Activities” skil¢iy Zymima [Prefilled from BM].

Skilties ,Veiklos” (ang. , Activities”) pilkieji neredaguojami laukai = informacija perkelta is projekto paraiskos

e BM sistemos dalyje , Activities” matote veikly, kurios buvo pateiktos jasy paraiSkoje, sarasa.

o Jei Sios veiklos buvo jgyvendintos tuomet jy dar kartg jvesti nereikia, tacCiau reikalinga atsakyti j
sistemoje pateiktus klausimus. Paspaudus funkcijg ,Edit”, atsidariusiame konkrecios veiklos lange
matysite dviejy tipy laukus: pilkos ir baltos spalvos fone.

v" Pilkos spalvos fone esanti informacija (,Activity Title“, ,Venue of activity” ,Leading
Organisation”, ,Grant Amount allocated to the Activity” yra automatiskai perkelta i$ projekto
paraiskos ir ji neredaguojama.

v Baltos spalvos fone esanti informacija (,,Estimated start date”, ,Estimated end date “, ,Describe
the content of the proposed activity. Has there been any divergence from the initially planned
target group? If yes, please explain®, , Describe the target group for this implemented activity.
Has there been any divergence from the initially planned target group? If yes, please explain®,
,Explain how is this activity helped reaching the project objectives”, ,Describe the achieved
results of the activity” yra redaguojama, tad turite struktiiruotai (naudojant punktus) ir detaliai
atsakyti j pateikiamus klausimus apie jlsy ir partnerio organizacijos projekto metu jau
jgyvendintas veiklas. Jsitikinkite, kad atsakymai atitinka klausimus — jeigu klausimas uzduodamas
bltuoju laiku, atsakymas taip pat turéty bati formuluojamas naudojant batajj laika.

e Jeiprojekto metu buvo jgyvendintos papildomos veiklos, kuriy nematote pries tai minétame veikly,
perkelty iS paraiskos, sgrase, taciau jos buvo jgyvendintos projekto metu ir jos yra tiesiogiai
susijusios su projekto tiksly ir kokybisky rezultaty pasiekimu, tuomet turite jas jvesti funkcijos
,Create” pagalba. Toliau detaliai atsakykite j visus sistemoje pateiktus klausimus.

e Informacija suvesta skiltyje , Activities” automatiskai persikelia j ,,Reports” skiltj.

4.1. Kontekstas (angl. Context)

Sioje ataskaitos dalyje informacija apie projekta uZsipildo automati$kai. Patikrinkite, ar pateikta informacija
teisinga. Pastebéjus neatitikimy, informuokite apie tai atsakingg NA projekty vadova.

Applicant organisation [Prefilled from BM]
Applicant organisation OID [Prefilled from BM]
Project code [Prefilled from BM]




Project title [Prefilled from BM]

Action Type Small-scale partnerships in school education (KA210-SCH)
Small-scale partnerships in vocational education and training
(KA210-VET)
Small-scale partnerships in adult education (KA210-ADU)

Call 2023/2024

Round [Prefilled from BM]

Field [Prefilled from BM]

Project start date [Prefilled from BM]

Project end date [Prefilled from BM]

Quality Label code [Prefilled from BM]

Grant awarded [Prefilled from BM]

National Agency receiving the report LTO1 - Education Exchanges Support Foundation

Language used to fill in the form [LANGUAGES] - [Prefilled from BM]

4.2. Projekto santrauka (angl. Project Summary)

Projekto santrauka ypac svarbi, nes joje pateikiamas aprasymas, skirtas placiajai visuomenei, ji naudojama
Europos Komisijos, NA, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose, taip pat viesai skelbiama programos
,Erasmus+“ projekty rezultaty sklaidos platformoje.

Projekto santrauka turi atspindéti faktiSkai jgyvendinto projekto turinj, turi bati aiski (reikéty vengti sudétingy
formuluociy, bei trumpiniy) ir suprantama asmenims, nesusijusiems su projektu.

Sioje ataskaitos dalyje trumpai, aiskiai ir konkreéiai atsakykite j klausimus pateikdami pagrindine informacija
(bGtuoju laiku) apie jau jgyvendintg projekta.

Kiekvienam klausimui skirtas simboliy skaiius - [Max. 1250].
Background: Why did you apply for this project? What were the needs you have addressed?

Nurodykite prieZastis paraiskos teikimo motyvus, kokius tikslinés grupés poreikius siekéte tenkinti, kokig
Svietimo problemga siekéte iSspresti?

Objectives: What did you want to achieve by implementing the project?
Kokie buvo projekto tikslai, uzdaviniai? K3 noréjote pasiekti Siuo projektu?
Implementation: What activities did you implement in your project?

Kokias projekto veiklas jgyvendinote siekdami auksciau jvardinty tiksly?
Results: What were the concrete outputs and other results of your project?

Kokius konkrecius produktus bei kitus rezultatus jums pavyko sukurti/pasiekti jgyvendinus projektg? Kokiu
mastu iSsprendéte identifikuotg problema? Kokiu mastu pavyko pasiekti naudg/poveikj tikslinéms grupéms,
organizacijai, kitoms organizacijoms?

Jei projekto ataskaitoje santrauka pateikta ne angly k., tuomet skiltyje ,Please translate your replies to
English” praSsomg informacijg pateikite angly kalba.



4.3. Projekto aprasymas (angl. Project description)

Sioje ataskaitos dalyje reikalinga pateikti informacija apie jgyvendinto projekto temas ir tiksly pasiekima.
Pasirinkite ,Yes” arba ,No“ atsakydami j klausimus, ar jgyvendintas projektas atitiko paraiskoje pasirinktus
horizontaliuosius ir/ar sektoriaus prioritetus — ,,Did your most relevant priority change since application stage?”,
,Did your other relevant priorities change since application stage?” ir temas - ,,Did your most relevant topics
change since application stage?“.

Jeigu Sioje dalyje buvo pokyciy, pasirinkus ,Yes” atsakykite j kelis papildomus klausimus:
e ,Whatwasthe mostrelevant horizontal or sectoral priority according to the objectives of your project?”;
,Please explain why the above selected priority is different from the one in the application”.
e ,What were the other relevant horizontal or sectoral priorities addressed by your project?”; ,Please
explain why the above selected priorities are different from the ones in the application”.
e ,What were the most relevant topics addressed by your project”; ,Please explain why above selected
topics are different from the ones in the application”.

What are the concrete outcomes and achievements of your project, and how do they link back to the project
objectives? Were all original objectives of the project met? Please comment on any objectives initially pursued
but not achieved and describe any achievements exceeding the initial expectations.

Pateikite papunkdiui (1, 2, 3....) struktiruotai projekto pasiektus rezultatus ir pasiekimus. Nurodykite pasiektus
rezultatus bei jgyvendintas veiklas, kurias jgyvendinus buvo pasiekti paraiskoje suplanuoti uzdaviniai, tikslai. Taip
pat aprasykite visus pasiekimus, pranokusius pradinius lOkescCius. Aprasykite, kuriy iS projekto paraiskoje
suplanuoty tiksly pasiekti nepavyko, kurie buvo pasiekti i$ dalies, motyvuotai pagrjskite tai sglygojusias
priezastis. Aprasykite, kokia apimtimi projektas buvo inovatyvus ir kokia papildoma pridétiné verté sukurta
lyginant su kitais jau jgyvendintais projektais, iniciatyvomis analogiska tema. Atskleiskite Sio projekto rezultaty
naujuma (pvz. pritaikyti nauji metodai, priemonés, naujos programos, projekto metu atlikty tyrimy rezultatai ir
iSvados, ir pan.) ir unikalumg projekte dalyvavusios kiekvienos organizacijos ir Salies kontekste. Aprasykite, kaip
buvo jgyvendinti numatyty tiksliniy grupiy poreikiai ir kokia buvo bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais
nauda. [Max. 5000]

Please describe how the needs of the identified target groups were addressed and what were the benefits of
cooperating with transnational partners.

Aprasykite, kaip buvo patenkinti numatyty tiksliniy grupiy poreikiai ir kokia buvo bendradarbiavimo su
tarptautiniais partneriais nauda. [Max. 3000]

How was the progress, quality and achievement of the project activities monitored and by whom?

Aprasykite, kaip buvo atliekami jgyvendinto projekto kokybés, efektyvumo ir veiksmingumo stebésena bei
vertinimas. Aprasykite stebésenos ir vertinimo veiklas jgyvendinusiy darbuotojy pareigas, atsakomybiy sritis bei
ir jgyvendinty veikly periodiskuma:

e Apibadinkite kaip per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj buvo stebima ir vertinama projekto eiga ir pazanga,
veikly kokybé, rezultaty kokybé, biudZetas.

e Aprasykite konkrecius projekto eigos, veikly, rezultaty stebésenos ir vertinimo kriterijus (kokybinius ir
kiekybinius), metodus (pvz. apklausa, analizé ir kt.), priemones ar jrankius, kurie leido uZztikrinti kokybiSka
projekto jgyvendinima, periodiskuma (kaip daznai, kiek karty, kada), kas atliko stebéseng ir vertinimg (kuri(-ios)
projekte dalyvavusi(-os) organizacija(-os), kokie asmenys (jy pareigos, funkcijos, kvalifikacija, patirtis Sioje
srityje). [Max. 3000]



How did you evaluate the extent to which the project reached its objectives and planned results? Which
activities did you carry out to assess the overall success of your project?

Aprasykite, kaip projekto metu buvo vertinama projekto rezultaty, tiksly pasiekimo apimtis, mastas. Nurodykite,
kokie konkretis rodikliai (kiekybiniai, kokybiniai) buvo naudojami vertinant projekto rezultaty kokybe. ISsamiai
aprasykite, kokias vertinimo veiklas jgyvendinote ir kokius pasiekimy rodiklius taikéte, siekdami jvertinti, ar
projekto jgyvendinimo metu buvo pasiekti ir kokia apimtimi buvo pasiekti projekto tikslai ir rezultatai. [Max.
3000]

Please reflect on the quality of the implementation of your project. What went well and what was more
difficult? Which are the lessons that you learnt?

Aprasykite projekto jgyvendinimo kokybe, nurodykite, kas projekto jgyvendinimo metu sekési gerai, o kas
sunkiau, kokiy pamoky iSmokote. Aprasykite projekto valdymo metu kilusius sunkumus bei kartu su partneriais
rastus sprendimo bldus. Nurodykite kokios rizikos kilo; kokios riziky valdymo priemonés ir veiksmai buvo
taikomi rizikai valdyti ir maZzinti; kurios numatytos riziky valdymo priemonés pasiteisino, kurios nepasiteisino ir
kodél?. [Max. 3000]

What steps were taken (if any) to address the Erasmus+ horizontal aspects of project implementation
(inclusion and diversity; digital transformation; green transition and environmental sustainability;
participation in democratic life, common values and civic engagement)?

Nurodykite kokiy veiksmy émétés siekiant jgyvendinti kiekvieng programos ,Erasmus+“ horizontalyjj aspekta:
jtrauktis ir jvairové; skaitmeniné transformacija; peréjimas/pritaikymas (prie) Zaliyjy praktiky bei aplinkos
tvarumas; dalyvavimas demokratiniame gyvenime, bendros vertybés ir pilietinis dalyvavimas. [Max. 3000]

Was the granted lump-sum amount sufficient to implement properly the activities? If not, please elaborate.
Did the lump-sum approach make the management of the project easier and, if so, how ?

Aprasykite, ar pakako vienkartinés fiksuotos sumos, siekiant tinkamai jgyvendinti projekto veiklas? Jei dotacijos
suma nebuvo pakankama, aprasykite konkrecig situacijg pateikdami daugiau informacijos. Ar vienkartinés sumos
principas palengvino projekto valdyma, jeigu taip, tai kaip?. [Max. 1500]

4.4. Dalyvaujanciy organizacijy santrauka (angl. Summary of Participating

Organisations)

Lenteléje pateikiama automatiskai persikélusi informacija iS paraiskos, dotacijos sutarties, jos pakeitimy (jei

buvo).
Role of the OID of the Name of the Country of Type of Partnership Pa'rtnershlp
Organisation Organisation Organisation the Organisation Entry Date Withdrawal
& g g Organisation g v Date
[Prefilled [Prefilled [Prefilled [Prefilled [Prefilled [Prefilled [Prefilled
from BM] from BM] from BM] from BM] from BM] from BM] from BM]

‘ Total number of participating organisations | [Prefilled from BM] |

4.5. Bendradarbiavimo susitarimai (angl. Cooperation arrangements)

What were the strengths that each partner brought to the project? Please describe how the tasks and
responsibilities were distributed among the partner organisations.

Nurodykite, kokios kiekvieno partnerio stipriosios savybés prisidéjo prie projekto veikly jgyvendinimo ir
kokybisky rezultaty pasiekimo. Aprasykite, kaip kiekviena organizacija prisidéjo prie projekto veikly ir tiksly



igyvendinimo, kokios buvo jy uzduotys ir atsakomybeés. Ar uzduociy pasiskirstymas tarp partneriy buvo pakeistas
lyginant su paraiskoje planuotu uzduodiy pasiskirstymu. Jei taip, aprasykite, kas keitési ir motyvuotai paaiskinkite
Siuos pasikeitimus. [Max. 3000]

How did you ensure sound management of the project and good cooperation and communication between
partners during project implementation?

Aprasykite, kaip projekto jgyvendinimo metu uZtikrinote projekto valdymg, bendradarbiavimg, komunikacijg
tarp partneriy. Aprasykite kokiu tikslu, kaip daznai, kokiomis priemonémis ir bldais uztikrinote sklandy ir
efektyvy bendradarbiavima ir komunikacijg tarp partneriy. Jeigu susidiréte su problemomis, nurodykite kaip jas
sprendéte, kokias priemones taikéte. [Max. 3000]

4.6. Jgyvendinimas (angl. Implementation)

4.6.1. Veikly apzvalga (angl. Overview of Activities)

Lenteléje pateikiama informacija persikélusi iS BM sistemos ,Activities” skilties. Pasitikrinkite, ar sistema
ataskaitoje perkelia visas veiklas su visa reikiama informacija is ,Activities” dalies.

o Venue of the Activity Activity end Activity Grant amount allocated to

Activity title . . L
activity start date date duration(days) the activity (EUR)

[Prefilled from [Prefilled from BM] — [Prefilled from Calculated as difference
BM] — Activities Activities section BM] - [Prefilled from BM] L [Prefilled from BM] — Activities

. - . ) between activity end .
section Activities — Activities section section

. date and start date
section
Total [Sum]

Project Lump sum [Prefilled from BM] — Activities section

¢d Jeigu matote neatitikimy projekto veikly dalyse ar neatsakyty klausimy — taisymus atlikite BM , Activities”
skilties atitinkamos veiklos dalyje. Ataskaitos turinio dalyje informacija bus automatiSkai perkelta ir
atnaujinta.

4.6.2. “Project Activities and Budget Details” skilties “Activities” pildymas

BM sistemos meniu ,,Project Activities and Budget Details” skiltyje ,Activities” pildymas priklauso nuo to, kaip
jums sekeési vadovautis paraiskoje planuotomis veiklomis.

->» A. Projekto metu jgyvendintos paraiskoje numatytos veiklos.

BM sistemos dalyje , Activities” matote veikly, kurios buvo pateiktos jasy paraiskoje sgrasa. Jei Sios veiklos buvo
igyvendintos, tuomet jy dar kartg jvesti nereikia.

-> B. Projekto metu jgyvendintos papildomos paraiskoje nenumatytos veiklos.

Jei projekto metu buvo jgyvendintos papildomos veiklos, kuriy nematote veikly, perkelty i$ paraiskos sgrase,
taciau jos buvo jgyvendintos projekto metu ir jos yra tiesiogiai susijusios su projekto tiksly ir kokybisky rezultaty
pasiekimu, tuomet turite jas jvesti funkcijos ,Create” pagalba. Toliau detaliai atsakykite j visus sistemoje
pateiktus klausimus.

e  Activity Title. Nurodykite veiklos pavadinima.

e Venue of activity. Nurodykite veiklos jgyvendinimo Salj. Primename, kad fizinés veiklos gali vykti tik
projekto partneriy Salyse (iSimtiniais atvejais Europos Sgjungos institucijose).

e Estimated start date. Nurodykite veiklos pradZios datg. Ji negali bdti ankstesné nei projekto
jgyvendinimo pradZios data.

10



e Estimated end date. Nurodykite veiklos pabaigos data. Ji negali biti vélesné nei projekto jgyvendinimo
pabaigos data.

o Leading Organisation. Nurodykite organizacija, kuri atsakinga uz Sios veiklos jgyvendinimo organizavima
ir priezidra.

e Grant Amount allocated to the Activity. Nurodykite veiklos jgyvendinimo islaidas. Jie veikla buvo
organizuota, sutaupant lésas kitose veiklose, tuomet nurodykite 0, o aprasymo skiltyje pateikite
informacijos apie jos realias islaidas.

e Participating Organisation — nurodykite organizacijas, kurios dalyvavo Sios veiklos jgyvendinime.

o Describe the content of the implemented activity. Has there been any divergence from the initially
planned activity? If yes, please explain. Detaliai aprasykite jgyvendintos veiklos turinj, programa.
Kadangi tai papildoma veikla, paaiskinkite ir pagrjsite kaip ji susijusi su projekto tikslais, tikslinés grupés
poreikiais.

e Describe the target group for this implemented activity. Has there been any divergence from the
initially planned target group? If yes, please explain. Aprasykite kokia tiksliné grupé i$ kiekvienos
projekte dalyvaujancios organizacijos dalyvavo veikloje, kokig naudg ji gavo. Jeigu buvo kokiy nors
nukrypimy nuo paraiskoje planuotos tikslinés grupés, paaiskinkite.

e Explain how is this activity helped reaching the project objectives. Detaliai aprasykite kaip jgyvendinta
veikla susijusi su projekto tikslais, kokia jos pridétiné verté siekiamiems tikslams. Visos numatomos
veiklos turi turéti tiesiogine sgsajg su projekto tikslu ir blti motyvuotai pagrjstos, jog jos yra bitinos, kad
blty pasiektas projekto tikslas ir uzdaviniai.

o Describe the achieved results of the activity. Aprasykite jgyvendintos veiklos apciuopiamus ir
neapciuopiamus rezultatus. Rezultatai turi parodyti realy pokytj. Pateikite kiekybinius ir kokybinius
rezultatus, pridétine verte tikslinéms grupémes, jy Zinioms, kompetencijoms, elgsenai, organizacijoms.

Informacija pateikta skiltyje , Activities” persikelia j ,Report” skilt;.

4.7. Poveikis ir tolesnés veiklos (angl. Impact and Follow-up)

What was the impact of the project on the participants, participant organisations, target groups and other
relevant stakeholders? Do you have plans to continue using the results of the project or continue to
implement some of the activities after the project's end?

Detaliai aprasykite poveikj, kurj projektas turéjo konkrecioms tiesioginéms tikslinéms grupéms: projekto
dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems, mokytojams, déstytojams, andrologams, Svietéjams ar
kt.), projekte dalyvavusioms organizacijoms, asocijuotiems partneriams, jei tokiy buvo bei kitoms
suinteresuotoms Salims.

Aprasykite, kaip pamatavote projekto poveikj: jvardinkite konkrecius kiekybinius ir (ar) kokybinius poveikio
vertinimo rodiklius.
Aprasykite, ar planuojate toliau naudotis projekto metu sukurtais produktais, pasiektais rezultatais, jei taip, tai

kaip juos taikysite. Nurodykite, ar planuojate testi pasiteisinusias praktikas pasibaigus projektui.

Aprasykite netiesiogines projekto tikslines grupes ir kitas suinteresuotgsias Salis. Aprasykite projekto poveikj
joms, nurodykite, kaip projekto rezultatai jas pasieké. Aprasykite, kaip pamatavote projekto poveikj. Jvardinkite
konkrecius kiekybinius ir (ar) kokybinius poveikio vertinimo rodiklius, aprasykite, kaip juos pamatavote. [Max.
3000]

What was the impact of the project at the local, regional, European and/or international levels?
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Aprasykite poveikj, kurj projektas turéjo vietos, regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu lygmeniu.
Pateikdami atsakymus apie poveikj, nurodykite jj kiekvienos dalyvavusios partnerio organizacijos ir kiekvienos
Salies kontekste. [Max. 3000]

How did you disseminate the results of your project inside and outside your partnership? Who were the main
target groups and what channels did you use to share your results with them?

Aprasykite kokiomis priemonémis buvo vieSinami projekto rezultatai partnerystéje dalyvaujanciose
organizacijose ir uz jy riby, nurodykite pagrindines tikslines grupes bei vieSinimo kanalus. Nurodykite kiekvieno
partnerio organizacijos pasiektg tikslinés auditorijos mastg, pagrjsdami konkrediais rodikliais. [Max. 3000]

Did you use Erasmus+ platforms (e.g E+ project result platform, Europass, Epale) for preparation and
implementation of the project, and do you plan to further use them for follow-up? If yes, please describe how.

Aprasykite, ar naudojotés programos , Erasmus+“ platformomis (Europass, Epale, eTwinning, ESEP ir kt.) pries
prasidedant projektui ir jgyvendinant projekta. Jeigu taip, nurodykite, kokiu tikslu jos buvo naudojamos ir kaip
prisidéjo prie kokybiskesnio projekto jgyvendinimo, vieSinimo, rezultaty sklaidos. Aprasykite, ar ir kaip
planuojate naudoti programos , Erasmus+“ internetines platformas siekiant uztikrinti projekto testinuma. [Max.
3000]

Erasmus+ promotes an open access requirement for all materials produced through its projects. In case your
project has produced tangible deliverables, please describe if and how you have promoted free access to them
by the public. How have you ensured that the project's results will remain available and be used by others?
In case a limitation was imposed for the use of the open licence, please specify the reasons, extent and nature
of this limitation. How have you ensured that the project's results will remain available and be used by others?

Programos , Erasmus+“ [éSomis sukurti projekto apCiuopiami rezultatai (produktai) privalo biti viesai paskelbti
ir prieinami visuomenei. Jei projekto metu buvo sukurti apiuopiami rezultatai, aprasykite, kaip uZztikrinote
projekto rezultaty prieinamuma ir kaip vieSinote nemokamos prieigos prie sukurty produkty galimybe viesajai
visuomenei. Jei prieiga prie projekto rezultaty buvo ribojama, paaiskinkite kodél ir jvardinkite Sio apribojimo
priezastis, mastg ir pobudj.

Siekiama, kad programos ,Erasmus+“ finansuojamy projekty rezultatai bity tokie, kad juos baty galima
panaudoti kity poreikiams, perkelti j kitas sritis, iSsaugoti net ir pasibaigus finansavimo laikotarpiui arba naudoti
siekiant daryti poveikj blsimai politikai ir praktikai. Aprasykite, kaip ir kokiomis konkreciomis veiklomis,
priemonémis uztikrinote, kad projekto rezultatai bus prieinami ir (arba) bus naudojami kity suinteresuoty saliy
(organizacijy, atitinkamy tiksliniy grupiy) ir projektui pasibaigus. [Max. 3000]

The following question represents your feedback to the European Commission about application,
implementation and reporting procedures for your Erasmus+ project. When answering this question, please
take into account the opinion of organisations involved in your project.

Europos Komisija praso pasidalinti jisy nuomone bei jivalgomis dél programos ,Erasmus+“ projekto paraisky
teikimo, jgyvendinimo ir ataskaity teikimo procediry. Atsakydami j Zemiau pateiktus klausimus, taip pat
atsizvelkite j jasy projekte dalyvaujanciy organizacijy nuomone.

,,Do you consider that the procedures applicable to your project were proportionate and simple?”“, pasirinkite
iS dviejy varianty ,Yes“ arba , No“.

The following questions should be addressed taking into account effects on the coordinator organisation and
partner organisations (including associated partners, if any).
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Atsakant j kitus du klausimus, praSome atsizvelgiant j poveikj koordinuojanciai bei partneriy organizacijoms,
jskaitant asocijuotus partnerius, jei tokiy yra.

»,Do you consider that your organisations have developed high-quality practices as a result of their
participation in Erasmus+ Key Action 2?“, pasirinkite i$ dviejy varianty ,Yes” arba ,,No“.

Please provide more information about your reply: what type of high-quality practices you developed or did
not manage to develop? Why?

Aprasykite kokias aukstos kokybés produktus, praktikas sukiréte ar nespéjote sukurti. Jeigu nespéjote sukurti,
paaiskinkite tai sglygojusias priezastis. [Max. 3000]

4.8. Europinis kalby Zenklas (angl. European Language Label)

e Europos kalby Zenklas yra apdovanojimas, kurj Europos Komisija jsteigé pagal programg ,Erasmus+“.
Tikslas — pripazinti puikius projektus daugiakalbystés srityje, padéti dalytis jy rezultatais ir skatinti
visuomenés susidoméjimg kalby mokymuysi. Jeigu ketinate dalyvauti Siame konkurse, praSome
vadovautis ataskaitoje pateikta informacija ir jg uzpildyti.

e Atkreipiame démesj, kad pasirinkimas/nepasirinkimas dalyvauti Europos kalby Zenklo konkurse neturés
jtakos galutinés ataskaitos vertinimui.

e Daugiau apie Europos kalby Zenklo konkursg rasite Svietimo mainy paramos fondo tinklapyje adresu
https://www.smpf.It/It/projektai/vykstantys-projektai/europos-kalbu-zenklas/.

4.9. Priedai (angl. Annexes)

Teikiant ataskaitg reikalinga pridéti Siuos priedus:

1. SazZiningumo deklaracijg (angl. Declaration of Honour), kuri turi bGti pasirasyta organizacijos vadovo ar
kito asmens turincio teise pasirasyti dokumentg, patvirtinta organizacijos spaudu (jei organizacija tokj
turi).

v' Jeigu saZiningumo deklaracijg pasira$o tuo metu vadovg pavaduojantis asmuo, prie priedy
pridékite Sig teise suteikiancio dokumento kopijg naudodami funkcijg ,,Add documents”.

x Download the declaration on henour

Pridedamus dokumentus pavadinkite reikSminiais pavadinimas, kad badty galima juos lengvai

identifikuoti.

¢ Prieduose pridedamo vieno dokumento, duomeny rinkinio maksimalus dydis yra 15 MB. Visy pridedamy
priedy dydis negali virsyti 100 MB. Maksimalus priedy skaicius yra 100.

No Name File size (kB) Type of document Actions
1 declaration-on-honour_EN.pdf 56.87 Declaration on Honour @
2 Filenamei.doc 90056 Other document [ 5] ]ﬁ{
3 Nex txt filetxt 1.5 Other document &

d Teikiant galutine ataskaitg néra prievolés pridéti projekto veiklg pagrindZianéius dokumentus. Papildomai
pateikti dokumentai, kurie nebuvo prasomi pateikti, néra vertinami. Apie prievole pateikti projekto veiklg
pagrindziancius dokumentus dotacijos gavéjas bus informuotas atskiru Nacionalinés agentiros pranesimu.



4.10. Kontrolinis sgrasas (angl. Checklist)

PriesS pateikdami ataskaitos formg, jsitikinkite, kad:

v' Projekto rezultatus jkéléte | programos ,Erasmus+” projekty rezultaty sklaidos platforma
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/; jeigu nejkéléte rezultaty, paiymédami

patvirtinate, kad projekto jgyvendinimo metu jie nebuvo sukurti.
v Visa reikalinga informacija apie jgyvendintg projektg buvo pateikta BM sistemoje;

AN

Ataskaitos forma uZpildyta Dotacijos sutartyje nurodyta privaloma kalba (projekto darbine kalba);
v Pridéjote visus batinus priedus:
o Organizacijos teisinio atstovo pasirasytg ir organizacijos spaudu (jei turi) patvirtintg saZiningumo
deklaracijg;
o Batinus patvirtinamuosius dokumentus nurodytus Dotacijos sutartyje;
v |$sisaugojote arba atsispausdinote uzpildytos ataskaitos kopija.

Asmens duomeny apsauga. Perskaitykite privatumo pareiskimg, ir susipaZinkite kaip bus valdomi duomenys.

4.11. Ataskaitos pateikimo salygos (angl. Conditions for the Final report

submission)

Galutiné ataskaita gali blti pateikta tik tuomet, jeigu:

Visi privalomi laukai ataskaitoje yra uzpildyti;
Pridéta sgziningumo deklaracija;
Veikloje dalyvaujancios organizacijos yra tinkamos (angl. valid);

AN NN

UZpildytas kontrolinis sgrasas.

5. GALUTINES ATASKAITOS VERTINIMAS

Ataskaitos kokybiniai reikalavimai

Galutiné ataskaita ir projekto rezultatai vertinami taikant bendruosius kokybés reikalavimus atsizvelgiant j
Siuos aspektus:

e iSsamus kiekvienos veiklos aprasymas;

e kiekybiné ir kokybiné informacija, rodanti, kokiu mastu pasiekti projekto tikslai, kurie buvo nurodyti
paraiskoje;

e projekto rezultatai, jkelti j programos ,Erasmus+“ projekto rezultaty sklaidos platforma;

e jsivertinimas, nurodant pasiekty projekto tiksly dalj.

e projekto jgyvendinimo mastg pagal patvirtintg paraiska dél dotacijos;

e sukurty produkty ir pasiekty rezultaty kokybe;

¢ mokymosi rezultatus ir poveikj dalyviams;

e tai, kiek projektas yra novatoriSkas ir (arba) papildantis kitas iniciatyvas;

e projekto pridétine verte ES lygmeniu;

e tai, kokiu mastu jgyvendinant projektg taikytos veiksmingos kokybés uztikrinimo ir projekto rezultaty
vertinimo priemonés;

e galima platesnj projekto poveikj asmenims ir organizacijoms, o ne vien Dotacijos gavéjui bei projekto
partneriams;

e vykdytos sklaidos veiklos kokybe ir apimtj.
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Vertinant ataskaitg ekspertai vadovaujasi ataskaitoje pateikta informacija ir programos ,Erasmus+“ sklaidos
platformoje jkeltais rezultatais ir (arba) produktais, todél ataskaitoje pateikite kuo iSsamesne informacija,
aktualias nuorodas apie projekto jgyvendinima, pasiektus rezultatus, sukurtus produktus, vykdytg sklaidg,
stebéseng ir vertinimg. Rengdami ataskaitg atsizvelkite j kokybinius galutinés ataskaitos vertinimo kriterijus,
kurie pateikiami 1 priede , MaZos apimties partnerysCiy projekty galutiniy ataskaity vertinimo kriterijai“.

Galutinés ataskaitos vertinamos balais vadovaujantis kokybiniais vertinimo kriterijais. DidZiausias galimas baly
skaicius — 100. Galutinés ataskaitos vertinimo balo reikSmé gali daryti jtakag galutiniam mokéjimui.

Vertinimo skalé Vertinimo reikSmé

v’ daugiau nei 80 baly projektas ir jo kiekybiniai bei kokybiniai rezultatai vertinami kaip labai
geri arba puiks, tokiy projekty rezultatus rekomenduojama skleisti
placiau

v nuo 79 iki 60 baly projektas ir jo kiekybiniai bei kokybiniai rezultatai vertinami kaip

vidutiniai arba geri. Projekto tikslai pasiekti, veiklos ir rezultatai yra
patenkinami. Nepaisant pateikto pagrindimo, tam tikri galutinés

ataskaitos aspektai nepakankamai aiskiai ar pilnai
aprasyti/pakomentuoti.
v’ maiZiau nei 60 baly projekto jgyvendinimo, veikly organizavimo kokybé kelia rimty

abejoniy. Projekto tikslai nebuvo pasiekti ir (arba) ataskaitoje pateikta
informacija kelia rimty abejoniy dél jgyvendinty veikly ar pasiekty
rezultaty kokybés, lyginant su tais, kurie buvo patvirtinti. Pateikty
rezultaty kokybé neatitinka paraiSkoje planuotos kokybés. Pateikti
nepakankami paaiskinimai arba jie nepateikti.

Dotacijos maZinimas

Dotacijos mazinimas bus taikomas visai galutinei tinkamy finansuoti iSlaidy sumai, kaip nurodyta Zemiau:

Baly skalé Patenkinamai Silpnai Labai silpnai Nepatenkinamai
2023 m. 59-45 44-30 29-10 9-0
Mazinimo % -10% 30% -70% -100%
2024 m. 59-45 44-30 29-10 9-0
Mazinimo % -10% 30% -70% -100%

Jei galutiné ataskaita jvertinama maziau nei 60 baly, NA gali mazinti galutine dotacijos sumg dél prasto, nepilno
arba pavéluoto projekto jgyvendinimo, net jeigu visa veikla nurodyta atskaitoje buvo tinkama ir buvo faktiskai
jvykdyta. Prastg, nepilng arba pavéluotg Projekto jgyvendinimg NA gali nustatyti, remdamasi:

v koordinatoriaus pateikta galutine ataskaita;
projekto sukurtais produktais ir pasiektais rezultatais;
dokumenty patikra;

ANERNERN

i$ kity Saltiniy gauta informacija, kuri patvirtina, kad Projektas néra jgyvendinamas pagal sutarties
nuostatas.

Ataskaitoje informacijg pateikite taip, kad asmenims, kurie vertins projekto jgyvendinimo kokybe, nekilty jokiy
neaisSkumy ar abejoniy dél jgyvendintos veiklos ir pasiekty rezultaty kokybés ir 1éSy panaudojimo efektyvumo.
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6. DOTACIJOS GAVEJY TIKRINIMAS IR PATVIRTINAMUYJY DOKUMENTY

PATIKRA

Projekto veiklos jgyvendinimo laikotarpiu arba véliau, NA ir (arba) Europos Komisija gali atlikti jvairias patikras
bei auditus, kad nustatyty, ar dotacijos gavéjai tinkamai jgyvendina veiklg ir laikosi dotacijos sutartyje nustatyty
pareigy ir sutartiniy nuostaty. NA ir (arba) Europos Komisijos vykdomas patikras, auditus arba vertinimus gali
atlikti tiesiogiai NA ir (arba) Europos Komisijos darbuotojai arba bet kuri kita jy vardu tai atlikti jgaliota iSorés
organizacija.

Patikry ir audity tikslas yra patikrinti, ar dotacijos gavéjai dotacijg valdé laikydamiesi sutartyje nustatyty
taisykliy, patikrinti faktinj projekto veikly jgyvendinimg ir atlikti kokybés vertinimg, siekiant nustatyti galutine
dotacijos sumg, kurig turi teise gauti dotacijos gavéjai.

Kokybés patikros pagrindas — paraisSkoje suplanuoty, dotacijos sutartimi patvirtinty ir projekto metu realiai
igyvendinty veikly, rezultaty, kokybiniy, kiekybiniy rodikliy pasiekimo jvertinimas, faktinio rezultaty pasiekimo
ir ataskaitose pateiktos informacijos patikimumo tikrinimas.

Jeigu projektas bus atrinktas dokumenty patikrai ar patikrai vietoje, projekto koordinatorius bus apie tai
informuotas oficialiu rastu prasant pateikti atitinkamus dokumentus, pagrindZiancius projekto jgyvendinimo
veiklg, rezultaty kokybe ar kity papildomy patvirtinamyjy dokumenty, kaip nurodyta dotacijos sutarties

sglygose.

Patikry atveju dotacijos gavéjai turi deramai bendradarbiauti ir per praSomg laikotarpj pateikti bet kokius
duomenis ar informacijg, reikalingg patikrinti, ar ir kaip laikomasi dotacijos sutarties. Pateikiama informacija turi
bati tiksli, konkreti, iSsami ir praSomos formos, jskaitant elektronine forma. Apsilankymuy vietoje atveju dotacijos
gaveéjai turi leisti besilankantiems NA, EK atstovams, taip pat iSorés ekspertams patekti j visas vietas ir patalpas
ir uztikrinti, kad jie galéty lengvai susipazinti su praSoma informacija ir duomenimis.

Veiklg, kuri neatitinka ,Erasmus+“ Programos vadove ir dotacijos sutartyje nustatyty taisykliy NA laikys
netinkama, o visos dotacijos sumos, panaudotos netinkamoms veikloms vykdyti, privalés bati sugrazZintos. Jei
atliekant patikras, auditg ar tyrimus nustatomos su bet kokia ES dotacija susijusios nuolatinés ar pasikartojancios
klaidos, pazeidimai, sukciavimo ir pareigy nevykdymo atvejai, tai gali turéti pasekmiy ir kitoms panasiomis
sglygomis skirtoms ES dotacijoms, o dotacijos gavéjas gali blti patraukiamas baudZiamojon atsakomybén pagal
nacionaline teise.

Patikry tipai
Projektui pasibaigus ar jo jgyvendinimo metu, gali bati atliekamos jvairiy tipy patikros.

1. Galutinés atskaitos tikrinimas. Visi projektai turi pateikti galutine ataskaitg apie projekto jgyvendinima.
Galutiné ataskaita tikrinama NA patalpose, siekiant nustatyti pasiektus rezultatus, galutinj mokéjima. Tokio tipo
tikrinimas vykdomas visiems dotacijy gavéjams.

2. Dokumenty patikra. 1Ssami galutinés ataskaitos ir pridedamy patvirtinamyjy dokumenty, pagrindzianciy
projekto metu jgyvendinty veikly ir pasiekty rezultaty realumg ir kokybe, patikra. Patikra atliekamas NA
patalpose, galutinés ataskaitos teikimo ar po jo etape. Dotacijos gavéjas, NA prasymu, pateikia projekto veiklos
jgyvendinima, produkty sukdrima, rezultaty ir jy kokybés pasiekimg jrodancius ir patvirtinancius jrodymus,
dokumentus. Reikalingy pateikti NA dokumenty pavyzdziy sgrasg galite rasti Sio dokumento 2 priede — ,Veikly
jgyvendinima ir rezultaty pasiekima pateisinanciy dokumenty sgrasas”.
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3. Patikra vietoje.

Projekto jgyvendinimo metu. Projekto jgyvendinimo patikrinimas, kurj NA atlieka Dotacijos gavéjy organizacijy
patalpose arba bet kuriose kitose projekto veiklos vykdymo vietose, kad NA galéty tiesiogiai surinkti jrodymus ir
patikrinti projekto veiklos, pasiekty rezultaty kokybe, dalyviy tikrumg ir tinkamuma.

lgyvendinus projekta. Jgyvendinus projekta, nepriklausoma audito ar kita institucija, Europos Komisija gali
pasirinkti bet kurj projektg auditui atlikti. Audito apimtis gali bati jvairi. Dotacijos gavéjai turéty pateikti visus
projekto veiklos jgyvendinimg, produkty suklrimg, kokybiniy, kiekybiniy rodikliy, rezultaty ir jy kokybés
pasiekimg jrodancius ir patvirtinancius dokumentus. Siekdami uZtikrinti patikimg finansy valdyma
(veiksmingumg, ekonomiskuma, efektyvuma), dotacijos gavéjai turi pagrjsti, kaip laikési apskaitos procediry,
atitinkanciy nacionalinius teisés aktus ir tarptautinius standartus, leisti susipaZinti su jrasais apie projekto islaidas
dotacijos gavéjo saskaitose.

4. Sisteminé patikra. Sisteminé patikra atliekama siekiant nustatyti, ar dotacijos gavéjas turi reguliariy dotacijos
iSmoky sistemg projekto kontekste. Sisteminé patikra atliekama siekiant nustatyti, kaip dotacijos gavéjas laikosi
jgyvendinimo standarty, prisiimty pagal programg ,, Erasmus+“. Dotacijos gavéjas, pateikdamas dokumentinius
jrodymus, turi sudaryti sglygas NA patikrinti visos projekto veiklos ir dalyviy tikruma bei tinkamuma finansuoti,
kad baty galima atmesti dvigubo finansavimo ar kity pazeidimy galimybe.

Pateikiamiems dokumentams taikomi formalieji reikalavimai

Pateikiama informacija turi biti tiksli, konkreti, iSsami ir NA praSomos formos, jskaitant elektronine forma.

e Teikiant dokumentus patikrai, kartu su dokumenty kopijomis turi bati pateikiamas lydrastis, kuriame
nurodytas projekto numeris ir iSvardinti pateikiami dokumentai.

e Dokumentai turi biti pateikiami tvarkingai, sugrupuojant j el. bylas (detaliau Zr. praktinio vadovo 2 pried3),
iSlaikant dokumenty eiliskuma. El. bylos ir dokumentai turi turéti pavadinimus, nusakancius jy turinj.

e Dokumenty kopijos turi bati ryskios ir jskaitomos.

e Dotacijos gaveéjai yra atsakingi uz visy projekto veiklas pateisinan¢iy dokumenty teisingumg — savo
atstovaujamos organizacijos bei visy projekte dalyvaujanciy partneriy ir jy pateikima reikiamu formatu.

e Dokumentuose turi bati pateikiamos tik tinkamas, programos ,Erasmus+“ partnerysciy projekty taisykles
atitinkancias veiklas pateisiantys dokumentai. ISlaidy ir veikly tinkamumo sglygos pateikiamos projekto dotacijos
sutartyje, Programos vadove.

e Dokumentams, pateiktiems ne angly ar lietuviy kalbomis, pateikiamas vertimas ar santraukos viena is Siy
kalby.

e Dokumentuose turi matytis, kad jie tikrai pateisina konkretaus projekto veiklas ir iSlaidas.

Dokumenty saugojimo prievolé

Dotacijos gavéjai, jei dotacijos suma nevirsija 60.000,00 EUR, trejus metus nuo galutinio likucio iSmokéjimo
dienos, turi saugoti bet kokioje tinkamoje laikmenoje visus dokumenty, visy pirma apskaitos ir mokesciy jrasy,
originalus, jskaitant suskaitmenintus originalus, jei toks pavidalas leidZiamas pagal atitinkamus nacionalinés
teisés aktus ir juose nustatytas sglygas. Dél Sios priezasties, projekto partneriai turi bati pasiruose pateikti
projekto koordinatoriui islaidas pagrindZianciy dokumenty originalus, kai to reikalaujama.

7. KILUS KLAUSIMUY, KREIPKITES

Bendrasis ugdymas Profesinis mokymas Suaugusiyjy Svietimas
SEKA2 @smpf.lt VETKA2 @smpf.It ADUKA2 @smpf.lt
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8. PRIEDAI

1 priedas. Mazos apimties partnerysCiy projekty galutiniy ataskaity vertinimo

kriterijai

1. RELEVANCE OF THE PROJECT Call Max. Score
Elements of analysis 2023 20
2024

1.1. The extent to which the original objectives (activities, outputs and outcomes) of the project, Action (KA2)
and priorities were met.
1.2. The extent to which the project is innovative.

1.3. The extent to which the project reinforced the capacities and international scope of the participating
organisations.

2. QUALITY OF THE PROJECT IMPLEMENTATION Call Max. Score
Elements of analysis 2023 30
2024
2.1. The extent to which the activities, outputs and results of the project consistent with the approved grant
application.

2.2. The extent to which the methodology, workplan and budget align with the approved grant application.
2.3. The extent to which an appropriate project quality control, monitoring was undertaken.

2.4. The extent to which project was implemented in accessible and inclusive way.

2.5. The extent to which digital tools and methods were used and incorporated to complement their physical
activities, and to improve the cooperation between partner organisations.

2.6. The extent to which project was implemented in an eco-friendly way.

3. QUALITY OF THE PARTNERSHIP Call Max. Score
Elements of analysis 2023 20
2024

3.1. Extent to which the project actively involved newcomers and less experienced organisations.
3.2. The extent to which the participating organisations effectively contributed to successful project delivery.
3.3. The effectiveness of mechanisms for coordination and communication

4. IMPACT Call Max. Score
Elements of analysis 2023 20
2024

4.1. The extent to which the project results were integrated in the regular work of participating organisations
4.2. Impact or impact potential on individual participants.

4.3. Impact or impact potential on organisations and institutions, wider communities.

4.4. The extent to which evaluation measures were appropriate.

4.5. Scope of project publicity and results dissemination activities.
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2 priedas. Veikly jgyvendinimg ir rezultaty pasiekimag pateisinanciy dokumenty

sgrasas

Skenuoti dokumentai turi bati pateikiami tvarkingai sugrupuojant juos j el. bylas pagal projekto veiklas, islaikant
projekto paraiskoje pateiktg ir dotacijos sutartyje patvirtintg veikly eiliskumg (1 veikla ,Pavadinimas“, 2 veikla
,Pavadinimas“ir t.t.).

Toliau pateiktas veiklg pateisinanciy dokumenty pavyzdziy sgrasas, sufleruojantis, kokie dokumentai galéty
pateisinti atitinkamos tipo veiklos i§laidas. Zemiau pateiktoje lenteléje dokumentai sugrupuoti pagal veikly tipus,
o ne pagal jlsy dotacijos sutartyje patvirtintas veiklas (veikly grupes). Kiekvienoje veikly grupéje gali bati gali
bati jvairiy tipy veikly, tad reikéty atsizvelgti j jusy jgyvendinto projekto specifikg, paraiSkoje planuotas, dotacijos

sutartyje patvirtintas ir projekto metu jgyvendintas veiklas.

Veiklos Eil. Nr. Dokumentai pagal atitinkamame darbo pakete jgyvendintos veiklos tipa
pavadinimas
1. Projekto valdymas
) 1.1. Koordinatoriaus ir kiekvieno partnerio organizacijos vadovo patvirtintas projekto
Pvz..1Ve|kIa darbo grupés nariy sarasas su nurodytomis asmeny funkcijomis projekte, jy
»Project " teisiniais santykiais
Management T o T T
1.2 Sutartys su partneriais, patvirtintos organizacijy teisiniy atstovy
1.3. Kiti rezultatus jrodantys dokumentai
2. Tarptautiniy projekto partneriy susitikimai (TPM)
Fiziniai [] Nuotoliniai[]  Misrus []
2.1. Susitikimo darbotvarké ir kiti dokumentai, kurie buvo naudoti susitikimo metu
2.2. Dalyvavimg veikloje patvirtinantys dokumentai (pvz. dalyviy sarasas, deklaracija),
kuriuose nurodomas dalyvio vardas, pavardé, veiklos uZsienyje tikslas, veiklos
pradzios ir pabaigos datos
2.3. Kelionés bilietai, jlaipinimo talonai arba sgskaitos, jei néra kity veiklg patvirtinanciy
dokumenty
2.4, Kiti dokumentai
3. Produkty sukiirimas
3.1. Produktai sukurti projekto metu pateikti "Erasmus+" rezultaty sklaidos platformoje,
pasiekiami kitais viesais kanalais
3.2. Koordinatoriaus ir kiekvieno partnerio organizacijos vadovo patvirtintas projekto
produktus kurianciy asmeny sarasas su nurodytomis funkcijomis projekte, jy
Pvz. 2 Veik!a teisiniais santykiais
o P Lo 3.3. Kiti dokumentai
4. Sklaidos, vieSinimo renginiai
4.1. Kiekvieno jgyvendinto renginio programa
4.2. Dalyviy sagrasas, nurodant renginio pavadinimg, datg ir viety, pateikiant kiekvieno

dalyvio vardg ir pavarde, el. pasto adresg, parasa (jei taikomas) bei asmenj siuntusios
organizacijos pavadinimas

4.3, Renginio metu naudoti, platinti dokumentai, jei buvo (pvz. pranesimai, dalyviy
vertinimo apibendrintos iSvados, video ir pan.)

4.4, Kiti dokumentai

5. Kitos projekto vieSinimo veiklos

5.1. Dokumentai, faktai jrodantys vieSinimo priemoniy jgyvendinimg (sklaidos registras,

reklaminiai gaminiai, leidiniai, aktyvios nuorodos j socialinius tinklus, vaizdo jrasus,
tinklapius, foto, video ir pan.)
5.2. Kiti dokumentai
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6. Mokymo(si) veiklos
Fizinés [] Nuotolinés [] Misrios [] Vietos [] Tarptautinés []

6.1. Kiekvienos mokymo(si) mokymosi veiklos programa

6.2. Dalyviy sarasas ar deklaracija / sertifikatas, kuriame nurodomas dalyvio vardas,
pavarde, veiklos tikslas, priimancioji organizacija, veiklos pradzios ir pabaigos datos

6.3. Veiklos metu naudoti, platinti dokumentai, jei buvo (pvz. pranesimai, dalyviy
vertinimo apibendrintos iSvados, video ir pan.)

6.4. Kelionés bilietai, jlaipinimo talonai arba sgskaitos, jei néra kity veiklg patvirtinanciy
dokumenty

6.5. Kiti dokumentai

7. Subranga

7.1. Sutartys, patvirtinancios subrangos bidu jgyvendintos veiklos faktg, jei buvo

7.2. Saskaitos, jei néra kity veiklg patvirtinanciy dokumenty

7.3. Kiti dokumentai

8. Kita

8.1. nurodykite

Dokumentai patikrai j el. bylas turi bati sudéti pagal Zemiau nurodytg schemg
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1 veikla "Pavadinimas" [

TPM

2 veikla "Pavadinimas" B

(jeigu buvo)

2.1.TPM
(jeigu buvo)

2.2. Produkty
OlES
(jeigu buvo)

2.3. Sklaidos

renginiai
(jeigu buvo)

2.4. TMMV
(jeigu buvo)

2.5. Subranga

(jeigu buvo)

3 veikla "Pavadinimas" &g

Projekto valdymas

2.6. Kiti dokumentai gl

_ Darbo grupés nariy
sgrasas

A Sutartys su
partneriais

b Kiti dok.

- TPM1 —

- TPM2 —

-
_
-

L Kiti viesinimo —
dokumentai

TMMV2

Sutartys, saskaitos,
kt

Nurodykite

Darbotvarkeés, dalyviy
sgrasai, kelioniy bilietai, kiti
dok.

Darbotvarkeés, dalyviy
sgrasai, kelioniy bilietai, kiti
dok.

Produktus kurianciy asmeny
sgrasas, nurodytomis
funkcijomis projekte, ju
teisiniais santykiais sukurti
produktai

Produktus kurianciy asmeny
sgrasas, nurodytomis
funkcijomis projekte, jy
teisiniais santykiais sukurti
produktai

Programos, dalyviy sarasai,
pranesimai, kita

Programos, dalyviy sarasai,
pranesimai, kita

Sklaidos renginiy registras,
gaminiai, leidiniai, aktyvios
nuorodos

Programa, dalyviy sarasas,
pazyméjimai, pranesimai,
kelionés bilietai, kt.

Programa, dalyviy sarasas,
pazyméjimai, pranesimai,
kelionés bilietai, kt.
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